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RESUMO: O presente estudo tem por objetivo tecer uma analise da construcdo das identidades regionais dos
protagonistas dos romances A bagaceira (1928), de José Américo de Almeida, e The grapes of wrath (1939), de
John Steinbeck. Ambos os romances propostos tém como cendrio a migra¢do em massa em periodos de crise
social ou economica e, em decorréncia desses acontecimentos notoriamente historicos, familias foram deslocadas
de suas comunidades. Essa migracdo é o que trataremos como um movimento de desenraizamento. Entende-se
“desenraizamento” como a retirada do individuo de seu espaco no mundo — seja essa “retirada” voluntaria, forcada,
ou mesmo sazonal —, levando-o a condicio de estrangeiro em um novo espaco em que as memorias e a sociedade
nio lhe sdo familiares, entdo necessitando reconstruir sua percepcio de comunidade e identidade. O individuo
deslocado a posicao de migrante é posto em posi¢ao fragilizada contra o integrante da comunidade local por seu
isolamento social. Os pré-conceitos regionais sdo em grande parte responsaveis pela desconfianca generalizada
entre esses grupos, causando um embate entre pessoas que ocupam posi¢des de classe semelhantes, e encerrando
um ciclo de violéncias contra as personagens desenraizadas. Assim, faz-se necessatio trabalhar com obras que
dialoguem com a posi¢ao do imigrante, como Said (2003) e Sayad (1998), entre outros.

PALAVRAS-CHAVE: Regionalismo; Migragdo; Literatura comparada.

1 INTRODUCAO

O presente trabalho tem por objetivo fazer uma analise comparativa entre as obras A bagaceira
(1928), do escritor brasileiro José Américo de Almeida, e The grapes of wrath (1939) — em portugués, As
vinhas da ira —, do escritor norte-americano John Steinbeck, considerados canones da Literatura Brasileira
e Estado-Unidense. O cenario mundial da primeira metade do século XX pode distanciar o contexto
histérico dos romances, uma vez que nao foi permitido a América Latina, na politica extrativista imposta
pelo sistema economico global, participar dos progressos financeiro e tecnolégico liderados por camadas
da populacio norte-americana. O que de fato aproxima os romances sio elementos estruturantes da
narrativa responsaveis por apresentar um cenario migratorio, uma migragao essencialmente compelida
pelos fatores climaticos e econdémicos que circulam as personagens; um movimento, portanto,
desenraizador.

Em A bagaceira, Almeida trabalha com o contexto das secas que assolaram parte do sertio

nordestino entre o fim do século XIX e o comeg¢o do século XX. A narrativa regionalista da década de

! Artigo desenvolvido a partir da dissertacdo de mestrado
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1930 refor¢a a imagem comumente associada ao nordeste brasileiro: a populagao das areas mais atingidas
pela seca em situa¢do de miséria, sem meios de tirar sustento da terra que habitam. Como consequéncia,
familias de sertanejos se veriam obrigados a migrar em busca de um meio para sobreviver. Fosse rumo a
regiao borracheira da Amazonia, a costa Nordestina tomada pelos engenhos de cana-de-agicar, ou ao
sul/sudeste, milhares de retirantes teriam que partir da regido semidrida em busca de um recomeco. De
forma semelhante, The grapes of wrath tem por contexto historico um perfodo de seca — o dust bowfF, que
levou grande parte dos pequenos agricultores americanos a migrar para a regiao da Califérnia em busca
de emprego. O cenario foi agravado pela Crise de 1929 que teve inicio nos Estados Unidos e que levou
o pais a altas taxas de desemprego e de recessao economica.

Partindo de uma perspectiva histérica, terfamos um fluxo de migragao ao qual determinadas
regides nordestinas eram submetidas sazonalmente, durante décadas, uma vez que as caracteristicas
geograficas da propria regiao sao propicias a secas intensas, além dos fatores politicos e econémicos que
levaram a constante falha em controlar os efeitos sofridos pelos retirantes; enquanto o movimento
migratério norte-americana nos anos 1930, mesmo tendo sido intensificada pelo dust bowl e pela
mecanizacao dos modos de producao agricola, teve a crise econdémica como seu maior propulsor e, de
certa maneira, foi controlada com a estabilizacdo desses fatores. Essa observaciao é necessaria uma vez
que, por mais distantes que sejam esses contextos em grande escala, eles se impdem sobre os
protagonistas da mesma maneira: fazendo-os escolher entre a tradi¢do e o novo, suas raizes ancestrais e
os sonhos dos mais jovens, entre o ficar e o partir. E se partir, para as personagens, ¢ um rompimento
com o espago, um desenraizar-se fisico, é¢ também uma busca por preservagao identitaria. Em .4 bagaceira,
isso se da na busca dos retirantes em manterem seus “valores sertanejos” enquanto se distanciam dos
brejeiros. As personagens em The grapes of wrath nao apresentam resisténcia contra o povo do espago em
que se inserem, mas eles sofrem uma violenta rejei¢ao xenofédbica por parte dos californianos.

Delimitagoes regionais podem ser apenas linhas imaginarias, mas com os efeitos do tempo uma
regido também pode acumular uma série de simbolos que sao marcados no imaginario coletivo. A partir
da repeti¢ao desses simbolos, cria-se uma identidade regional que, por ser uma tentativa de uniformizar
uma populagdo tendo por base unicamente o espago, leva aos estere6tipos erroneos e costumeiramente
preconceituosos de um povo.

Vista espacialmente, uma regiao possui certos elementos geograficos, naturais, sociais, historicos,

que dialogam entre si e trabalham para formar uma c#/tura local.

2 Efeito climatico resultado de anos do mal tratamento do solo, destruido pelo desmatamento, e piorado por tempestades de
areia que assolaram a regido. O dust bow! ocorreu na década de 1930 nas Grandes Planicies americanas (regido de planicies ao
Leste das montanhas Rochosas) e durou aproximadamente dez anos.
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Tudo isso estd condensado na consciéncia de observadores externos e internos das
paisagens, que sdo experienciadas em si como espaco relativamente uniforme, fato que
nio raramente conduz a que uma aglomeracdo humana que o habita e sua forma de
viver sejam amalgamadas em uma “cultura” e, 20 mesmo tempo, equiparadas com o sex
espago geografico, de modo que nomes de regides possam ser, simultaneamente,
geograficos, étnicos e culturais (bem como politicos, em que uma cultura se da em forma
de Estado ou assim se deixa cunhar). JOACHIMSTHALER, 2013, p. 76)

No Brasil, atualmente, fala-se do “Sul”, do “Nordeste”, ou mesmo dos grandes centros como Sao
Paulo e Rio de Janeiro, como espagos distintos culturalmente, de maneirismos e crengas particulares,
disseminados pelo “sulista” e pelo “nordestino”, pelo “paulista” e pelo “carioca”. Pode-se até esclarecer,
de forma jocosa, que ¢ claro que estere6tipos nem sempre sio verdade; afinal, nem todo brasileiro gosta
de futebol e carnaval, nao ¢ mesmo? Fosse tao simples livrar-se de anos da propagacio de esteredtipos,
nio seria usada a palavra “nordestino” de forma pejorativa.’

Os perigos dos estere6tipos vao além dos gostos e desgostos de algumas comunidades. O que se
petcebe € que, a partir de determinadas nogoes regionais, sio criados preconceitos que servem para isolar
ou marginalizar pequenos grupos culturais. E desse poder de modificar opinides publicas, criando
caricaturas dignas de riso, até mesmo de pena, para ilustrar um regionalismo tipico, nascem relagoes de

controle e poder. Para Albuquerque Janior (2011):

A regido nio é uma unidade que contém uma diversidade, mas é produto de uma
operagio de homogeneizagio, que se da na luta com as for¢as que dominam outros

espacos regionais, por isso ela é aberta, mével e atravessada por diferentes relacdes de
poder. (ALBUQUERQUE JUNIOR, 2011, p. 37)

Com isso em mente, pode-se dizer que uma regiao é formada de forma quase aleatoria, sujeita ao
trabalho do tempo, as fronteiras estipuladas por um Estado, e especialmente a midia responsavel por
disseminar esses simbolos associados a uma caricatura regional. Quando um individuo migra, entretanto,
ele carregaria essa regido com ele, ndo por ser ele mesmo portador desses tragos marcados como sendo
de seu povo, mas pelas expectativas daqueles que o recebem. Para o espaco que o imigrante vai, havera
uma imagem contra a qual ele sera comparado, da mesma maneira que esse individuo também tera sua
propria concepgao dos locals que encontrara nesse novo espago. O contraste entre o que é € 0 que se
espera de um cenario, entretanto, nio ¢ suficiente para dissipar o que se cria na mente: “Concepgoes de

cenario estdo, muitas vezes, tdo carregadas de significados, que censuram de maneira forgosa essa

exiguidade insatisfatéria de qualquer cenario real.” (JOACHIMSTHALER, 2013, p. 80).

3 Um interessante trabalho sobre o assunto, escrito pela pesquisadora Valéria B. Magalhies, foi publicado em 2020 pelo Jornal
da USP. Disponivel em: https://jornal.usp.bt/ciencias/ pteconceito-interfete-na-percepcao-sobre-a-identidade-do-migrante-
nordestino/
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Se podemos compreender que regionalismos sao forjados e ilusérios, qual o motivo de eles serem
usados de argumentos nos conflitos entre locais e migrantes nas obras aqui propostas? Qual motivo existe
para brejeiro, na obra de Almeida, e oki’, na obra de Steinbeck, serem usados pejorativamente?
Interessantemente, hd uma inversao de papeis, sendo o brejeiro o sujeito local, o que “recebe” os
retirantes, e okie o migrante. Entre ambos os polos, entretanto, encontra o interesse da classe dos
trabalhadores. Estando no mesmo patamar, tendo que trabalhar lado a lado, é no conflito que esses polos
se concretizam, se alimentando das diferencas entre eles para reforcar suas proprias identidades. Pode-se ir
mais adiante e perceber que a construcao historica desses regionalismos serviu aos donos do poder para
manter o migrante: (a) isolado socialmente; e (b) fora do aspecto politico da regiao.

Primeiramente, sob uma perspectiva de imigrantes entre nagoes, Edward Said, em Reflexdes sobre

0 exilio (2003), diz:

ogo adiante da fronteira entre “nés” e os “outros’ esta o perigoso territério do nio-
El diante da fronteira entre “nés” “outros” est i territério d

pertencer, para o qual, em tempos primitivos, as pessoas eram banidas e onde, na era
moderna, imensos agregados de humanidade permanecem como refugiados e pessoas

deslocadas. (p. 50)

Mantendo o status de refugiado — de retirante, de migrante, ou seja, Zempordrio —, o individuo ¢é
impossibilitado de se inserir na bolha que ¢ a comunidade local. Portanto ele carrega consigo o rétulo do
“outro”, do “estranho”, do “migrante”. O que ele carrega de diferente é visto como simbolo de
corrupgao. Suas raizes sao rejeitadas e o seu vzver ¢ praticamente criminalizado.

Em sua obra A Imigracao, Abdelmalek Sayad (1998, p. 46-47) analisa a posicao social do imigrante.
De acordo com o autor, quando o imigrante é visto socialmente como uma necessidade para o bom
funcionamento de uma comunidade, todos compartilham a ilusdo da migracao definitiva. Contudo, uma
vez que as dificuldades, as inconveniéncias, da existéncia dos migrantes sao mais evidentes do que seu
trabalho, tal ilusdo se desfaz. Ela é substituida, entdo, pelo sentimento de migracdo provisiria; eis o
tratamento rude e ignorante contra migrantes, que cresce junto a pressao popular para que eles retornem

as suas terras — ou, de forma mais cruamente explicita, que se retirem daquela regido.

Como o trabalho (definido para imigrantes) ¢ a prépria justificativa do imigrante, essa
justificativa, ou seja, em ultima instincia, o proprio imigrante, desaparece no momento
em que desaparece o trabalho que os ctria a ambos. (SAYAD, 1998, p. 55)

* Em The grapes of wrath, okie seria inicialmente usado para os migrantes que teriam saido do estado de Oklahoma, mas aos
poucos passou a ser usado como termo pejorativo para todo imigrante americano na regido da Calif6rnia.
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Isso ¢ essencial no entendimento de The grapes of wrath, tendo em vista a precariedade em que os
Joads precisam viver, e a propria instabilidade regional. Perseguidos pelos oficiais de policia, os
acampamentos de migrantes nao oferecem seguranca alguma. E qualquer sinal de resisténcia ou de
protesto por parte dos okies engatilha a agdo bruta dos xerifes, que aprisionam e lidam com os
“vermelhos” — fazendo referéncia ao medo impulsionado na América contra a “ameaca comunista” —
com o tipo de violéncia que pretende desencorajar outros de fazerem o mesmo. Em A bagaceira, tendo
em vista que o dono do poder ¢ Dagoberto, podemos perceber algo sutilmente semelhante, uma vez que
ele permite a permanéncia dos retirantes em seu engenho enquanto ele pode usufruir de Soledade.

Partimos, entdo, para a analise dos conflitos entre trabalhadores locais e migrantes nas obras. Em
As vinhas da ira, isso se da entre os okies e os californianos, que bestializam os recém-chegados de forma
a desumaniza-los, negando-os a empatia e o tratamento humano que deveria ser estendido, a0 menos,
aos seus compatriotas. O mesmo ocotrre em A bagaceira, uma vez que os sertanejos e os brejeiros, mesmo
dividindo a mesma posi¢ao social e atividades de trabalho, se veem separados por aspectos culturais e,

de certo modo, morais.

2 ENTRE OS VAZIOS E AS MARGINALIZACOES MIGRATORIAS

Aspectos regionais da regiao do sertao e do litoral nordestino polarizaram a caracterizagao dos
estereotipos em A bagaceira, formando uma dicotomia entre sertao e brejo. O retirante sertanejo ¢
introduzido de maneira deploravel, em condi¢ao de subnutricao e desprovido de dignidade humana.
Personificados por Valentim, Pirunga e Soledade, os sertanejos buscam reforgar um ideal de for¢a moral
e fisica que carregam do sertdo que carregam em seu imaginario. O brejeiro ¢ estigmatizado como paria
local, que vive em situagdes sub-humanas e desprovido de motivagio — situagdes provocadas pela
pobreza da regido que habitam e a exploragdo dos senhores de engenho. O retirante, afinal, ainda que se
coloque em uma posi¢do superior ao brejeiro, termina preso, abandonado, e permanece empregado,
subserviente ao senhor de engenho.

Do sertio, prevalece a imagem da terra querida e ingrata, dura com o sertanejo, que sobrevive a
partir do fortalecimento do seu carater, de sua personalidade. Do espago, cria-se um molde de um povo.
Valentim ¢ sertanejo, essa é sua identidade e ele a trata como tal, como justificativa de seus atos e de sua
moralidade. Em uma conversa com Lucio, que indaga o motivo pelo qual Valentim sente saudade de

uma terra aparentemente tao inospita, o retirante retruca:

— Moco, sertanejo nio se adorna no brejo. O sertdo é pra ndés como homem malvado
pra mulher: quanto mais maltrata, mais se quer bem. Aperreia, bota pra fora e, na
primeira fuga, se volta em cima dos pés.
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E, levantando-se para fechar a porta:
— E foi a seca que me deu coragem. Porque saber sofrer, mogo, isso é que ter coragem. (ALMEIDA,
1981, p. 22, grifo meu)

Perceba que é usado o simbolismo tradicional de um relacionamento abusivo, tal que se busca
largar, mas o sentimento nao deixa, um relacionamento que foi romantizado a ponto de justificar algo
que, pela fala da personagem, nao ¢ exatamente benéfica para ele. E se referindo as “fugas” do sertao,
Valentim fala de um retorno que, em realidade, desconhece: seus filhos nao lhe mandaram noticia depois
de deixarem a casa de Valentim; a familia de Pirunga nao voltou para buscar o rapaz; sua sobrinha
permaneceu no engenho e se casou com Dagoberto; o proprio Valentim permanecera no Marzagao — o
que seria esse retorno, além do imaginario de Valentim exprimindo um desejo intimo?

E dessas imagens sociais que carrega consigo, ele ja se coloca como deslocado no brejo, pois nao
“adorna” nesse novo espaco. As qualidades que Valentim afirma ter sao para o sertdo. A bravura e
coragem que ele enaltece do sertanejo nao se “encaixam” no brejo, uma vez que, para Valentim, este ¢ o
oposto daquele. Ainda assim, Valentim nio nega que a desolagao provocada pela seca afeta mesmo tais
qualidades heroicas do sertanejo: “Porque a gente também seca por dentro. Seca, fica tudo mirrado — o
espirito, a coragem...” (ALMEIDA, 1981, p. 18). Esse efeito desmoralizante do clima semiarido ¢
inferido, omitido toda sua carga nos trés pontinhos que seguem, pois — novamente trabalhando com a
dicotomia criada no imaginario das personagens — sem essas virtudes ele se encontraria na mesma posi¢ao
dos brejeiros. Os trés pontinhos, afinal, sio a hesitagio em enfrentar o fato de que os ideais nele
enraizados nio sdo inabalaveis.

E o feitor, Manuel Broca, que zomba dos protestos de Valentim de que nio se pode corromper
moca “donzela” — a virgindade feminina integra os valores conservadores anunciados pelas personagens:
“Com essa lei aqui vocé se estrepa. Esta mal pra passar...” (ALMEIDA, 1981, p. 28). Pirunga o fuzila
com o olhar, mas nada diz, enquanto Lucio lembra conhecer a “histéria da libertinagem das secas”

(ALMEIDA, 1981, p. 28), quando a fome corrompia 0s corpos, o

[...] estbmago exigia o sacrificio de todo o organismo, até nas suas partes mais
melindrosas. Tudo era vendido pela hora da morte; s6 a virgindade se mercadejava a
baixo preco. Meninas impuberes com os corpinhos conspurcados. Deitavam-se a elas
nos fundos das bodegas por um rabo de bacalhau ou um brote duro. E a desonra
ocasional consumia o dltimo tesouro de um patriménio sogobrado. A dignidade
sertaneja andava entorpecida nesses corpos misérrimos. (ALMEIDA, 1981, p. 28)

Percebe-se que os retirantes defendem a honra sertaneja, mas o que 0s cerca sao sinais da
decadéncia, da “desonra”, dos fins de um patrimonio arruinado. Na memoria, Valentim tem seu orgulho

intacto; mas a histéria do que a fome fez com seu povo niao pode ser alterada. Entre o sol escaldante e a
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fome, ¢ o sofrimento que endurece o sertanejo, que o faz aceitar a dureza da sua condi¢ao como algo
natural. Nas palavras de Valentim, “Sertanejo nio sabe chorar. E o que tocar a sorte” (ALMEIDA, 1981,
p. 18). Mesmo nessa decadéncia sazonal em que o povo do sertio desola-se em cair, preserva-se um
orgulho saudosista de um patrimoénio, um tesouro, de dignidade que, ainda que entorpecida, permanecia
no corpo faminto.

E se a seca os constroi, é o éxodo responsavel por subjuga-los. Os orgulhosos sertanejos entram
para a massa amorfa de retirantes, eles que nao “[...] tinham sexo, nem idade, nem condi¢ao nenhuma.
Eram os retirantes. Nada mais.” (ALMEIDA, 1981, p. 4). No sertdo, enfrentando a seca, mantinham
resquicios da honra sertaneja; chegando ao engenho, nada mais sio do que retirantes, menos que
humanos, sem poder cumprir seu papel social uma vez que a pureza da donzela e a forca de trabalho do

homem parecem perdidas nos corpos magros.

Meninotas, com as pregas da subita velhice, cateteavam, torcendo as carinhas decrépitas
de ex-voto. Os vaqueiros masculos, como titds alquebrados, em peti¢ao de misétia.

Pequenos fazendeiros, no arremesso igualititio, baralhavam-se nesse an6nimo
aniquilamento. (ALMEIDA, 1981, p. 4)

Como se na passagem do sofrimento do sertdo para a condi¢do de retirante, se perdesse a
vitalidade. O que nos leva para o outro grupo, o dos brejeiros, acometido pelo mal do trabalho de
resquicios escravagistas que também os desumaniza. O trabalho arduo, o tratamento duro de Dagoberto

e as mas condi¢des de vida deixam o brejeiro apatico.

Parias da bagaceira, vitimas de uma emperrada organizacio do trabalho e de uma
dependéncia que os desumanizava, eram os mais insensiveis ao martirio das retiradas.
A colisdo dos meios pronunciava-se no contato das migragdes peridédicas. Os sertanejos
eram malvistos nos brejos. E o nome de brejeiro cruelmente pejorativo. (ALMEIDA,
1981, p. 4)

Assim como a seca retira do corpo do retirante sua identidade, o brejo faz do brejeiro um
dependente, um “parasita” do engenho que, por mais que entregue o que pode da sua forga de trabalho,
apenas mantém sua posi¢ao social marginalizada e miseravel: “Os trabalhadores curvados sobre as
enxadas formavam um magote de corcundas infatigaveis. Mantinham, assim, a atitude natural do servlismo
hereditario.” (ALMEIDA, 1981, p. 13, grifo meu). Nota-se que o sertanejo tem um patrimonio ao qual se
apegar, enquanto o brejeiro parece nao ter um passado ilustre, apenas uma tradi¢ao de servilismo, de
curvar-se perante um senhor.

Enquanto o sol era um simbolo de destruigao para os retirantes, que foram expulsos “[...] do seu

paraiso por espadas de fogo, [...]” (ALMEIDA, 1981, p. 4), ele é almejado pelos brejeiros.
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Vez por outra, levantavam os olhos ao céu, nio pedindo misericérdia, mas reparando
no sol —a hora do descanso. Mourejavam com essa unica esperanga: o toque do buzio:
tum, tum. Era uma toada mais grata que todas as musicas da natureza. Essa resignada
submissdo ds necessidades de cada dia nao era para ganhar a vida: era, apenas, para nao perdé-la. Um
desperdicio de energia. Um esforco despremiado. Mas nenhum se deixaria ficar em casa;
tinham o tédio da inacdo. (ALMEIDA, 1981, p. 15, grifo meu)

Os brejeiros trabalhavam para sobreviver, nada mais. Nao apresentam o orgulho do préprio suor
como os retirantes, nem o amor pela terra — o que eles tém é uma dependéncia passiva, quase
desinteressada. Especialmente sob o dominio de Dagoberto, nao havia como ser diferente; mas é em
Xinane que se percebe que o problema é com toda a estrutura de poder. Tendo decidido acolher a familia
de Valentim, Dagoberto manda o feitor abriga-los. Nao tendo outro espaco livre, este leva os trés
retirantes ao estabulo, e é Lucio que, se comovendo com a situagao, que leva o feitor a decidir colocar os
recém-chegados no barraco de Xinane. Lucio pode sentir-se culpado “[...] desse desfecho de sua
sentimentalidade incoerente” (ALMEIDA, 1981, p. 8), mas nada faz.

Xinane, subitamente expulso da casa em que tinha uma pequena lavoura e “[...] 400 anos de
servilismo na massa do sangue” (ALMEIDA, 1981, p. 8), vai conversar com Dagoberto: “O patrao sabe
que eu nao enjeito parada: sou um burro de carga. Mas porém, nascer pra estrebaria nao nasci.” (ALMEIDA,
1981, p. 8, grifo meu). Dagoberto o xinga, e Xinane pega suas coisas € vai para a estrebaria. “Era essa a
forma de espoliagao sumarissima.” (ALMEIDA, 1981, p. 8). A isso junta-se a bestializacao dos brejeiros,
dessa forga de trabalho essencial ao engenho, mas tratada como algo menos que humano — “Valentim
notou, entdo, que todos trabalhavam descalcos. Ja ndao tinham plantas de pés, porém, cascos endurecidos.”’
(ALMEIDA, 1981, p. 16, grifo meu).

O sertanejo, podendo ser pequeno proprietario, tem uma liberdade desconhecida ao brejeiro.
Este tem a vida nas maos do patrido. Vontade de trabalhar, de melhorar a terra, ou mesmo de pensar no
futuro; esses desejos ndao fazem sentido no que toca os brejeiros. Liicio, no seu espirito empreendedor e
no seu complexo de divindade, perturba Jodao Trogulho no seu descanso para motiva-lo: por que nao vai
ajeitar o cavalo que se enforca? “Eu nao tenho conta com cavalo, patriozinho.”; por que come a feira da
semana de uma vez, sem pensar no resto da semana? “Quem guarda comer guarda barulho”; por que
nao planta alguma coisa? “[...] a gente nao tem ganancia. O que adianta a gente se matar?”’; por que nao
ajeita a casa e as goteiras? “Pro homem queimar?”’; por que nao cria galinha? “Pra raposa passar no papo?”
(ALMEIDA, 1981, p. 64-65).

Soledade lamenta a atitude — “a preguica” — de Jodo: “Esse infeliz...” (ALMEIDA, 1981, p. 64).

Para Lucio, de sangue sertanejo, filho de senhor de engenho, o mundo parece simplesmente uma questao
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de trabalhar para conquistar. Para o brejeiro, trabalhar é ordem do patrao, e quem faz mais do que o

minimo necessario niao recebe nada em troca. Jodao usa o exemplo de Xinane:

Xinane ndo era vivedor? —mas — cadé? —no fim de conta, coisissima nenhuma. O patrao
toca da terra, sem se fazer por onde... De uma hora pra outra, se esta no oco do mundo.
Amanhece aqui, anoitece acola. (ALMEIDA, 1981, p. 65)

A isso se resume a vivéncia de Jodo: para qué fazer algo que alguém me vai tomar? Ele era “[...] o
homem que nio sabia nada — o instrumento inconsciente que tinha a enxada como o membro principal.”
(ALMEIDA, 1981, p. 65), como se sua existéncia se resumisse a sua for¢a de trabalho, nio aos frutos do
que colheria dos seus esforcos. Como outros contrastes em A bagaceira — como entre Lucio e Dagoberto,
entre sertdo e brejo, entre tradi¢ao e modernismo —, a natureza farta do brejo e o desanimo dos brejeiros
em relacdo a terra é mais um elemento de desestruturagao e de como todas as personagens acabam
invariavelmente na tragicidade. Afinal, na terra fértil, “[..] na gleba munificente, propicia a todas as
culturas, essa gente vegetativa, de uma passividade fatalista, afeita a lida de sol a sol, nao plantava uma
rama de batata a beira do rancho.” (ALMEIDA, 1981, p. 65)

O fatalismo dos brejeiros ¢ angustiante, e pode-se fazer como Licio e tomar o brejeiro por um
individuo que nao gosta de trabalhar, que prefere curtir o agora ao invés de se planejar para o futuro; ou
pode-se entender a figura representada por Jodo como sujeito acostumado a anos de trabalho escravo,
ou analogo ao de escravo, e para quem nada lhe pertence. O proprio direito a vida esta condicionado as

ordens de Dagoberto.

Certa noite, vibrava um trovao nervoso, qual o clamor das trevas friorentas. Acudiu
toda a populacio rural ao patio da casa-grande, debaixo do aguaceiro, convocada pelo
buzio imperativo. O agude estava a pique de arrombar. A dgua prisioneira saltava pela
barragem e batia nas pedras com um berro doloroso. Pirunga, descrente da coragem
dos brejeiros, viu, estupefato, de repente, homens e mulheres, as ordens do senhor de
engenho, como que formando com os proptios corpos uma barragem nova, atalhando
o perigo. (ALMEIDA, 1981, p. 71-72)

O comando “imperativo” move a populagdo, como um brac¢o acionando uma ferramenta. A
coragem percebida por Pirunga é o servilismo extremo, de um sistema altamente exploratério, em que
os corpos dos brejeiros se moldam de acordo com a necessidade do senhor de engenho. Eles siao
coisificados pelas for¢as externas a que foram condicionados a obedecer, assim eles nao estio em perigo,
eles “desviam o perigo”; além disso, eles aprisionam a agua “prisioneira” — assim como, novamente sob
o comando de Dagoberto, irdo perseguir e prender Valentim apds este ter assassinado o feitor. Nao ha
perspectiva por parte dos brejeiros. Eles apenas agem, como se entendessem que o senhor de engenho é

o comando central, e 0 povo, as células que fazem seus comandos se tornarem realidade. Portanto, como
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explorado no capitulo anterior, quando Lucio os devolve o direito de uma vida digna, eles temem se
colocar em risco: “|...] todos tinham a impressio do perigo; ninguém queria expor-se.” (ALMEIDA,
1981, p. 112).

O outro instinto que move os brejeiros é a fome. Vendo o cachorro de Valentim com o que
parecia ser um pred na boca, os trabalhadores parecem ganhar vida: ““Toda a jolda extenuada que parecia
incapaz do mais leve movimento disparou desabaladamente.” (ALMEIDA, 1981, p. 46). O brejeiro vive,
portanto, entre o descanso, a fome e o servilismo.

Assim, pode-se olhar para os polos dos sertanejos e dos brejeiros pelo que sao: os primeiros,
mesmo tendo sofrido com a seca, ainda se sentem donos de si, enquanto os segundos pensam na base
da sobrevivéncia diaria, pois nao tém estabilidade de um futuro que eles possam controlar. E durante o
reinado de Dagoberto, enquanto a familia de Valentim habita o engenho, o que se percebe é que os de
fora acabam se ajustando ao seu entorno; como o préprio Valentim coloca: “O que a seca nio levou se
perdeu na bagaceiral” (ALMEIDA, 1981, p. 108)

Licio ¢ o propagador das diferencas entre brejeiros e sertanejos a partir de uma perspectiva elitista
— além de saudosista de um sertdo idealizado, de um heroismo romantico sertanejo, enquanto redutivo
do trabalhador local. Valentim, retornando de resgatar a filha “[..] da bagaceira corrutora que lhe
derrancava a inocéncia”, fala ao rapaz: “O senhor, moco, nao parece daqui...” (ALMEIDA, 1981, p. 45).
Como o “daqui” esta associado com a ideia de corrupgao e perversidade, oposto a presenca da inocéncia
do “de 14”7, Lcio ¢ o que ha de bom no brejo para o sertanejo. Lembrando que Lucio ¢ filho da sobrinha
de Valentim, portanto ele teria tracos das qualidades que tanto admira no proprio sangue — mesmo nesse

ponto do enredo nio estando ciente desse fato.

O estudante comparou a mentalidade do engenho, residuos da escravaria, os estigmas
da senzala, esses costumes estragados com a pureza do sertdo. E sentia que, com o andar
do tempo, se estupidificava nesse meio execravel. (ALMEIDA, 1981, p. 45)

Enquanto o sertdo constrdi, o brejo corrompe. A dureza da vida sertaneja o edifica, a do brejeiro
o subjuga. O préprio espaco do sertio explorado pelo romance é o do deserto, uma vastidao dizimada
pelo sol e controlada pela fome. Ja o espaco do brejo é da natureza fértil, de uma mata que “[..]
resplandecia com uma orgia de desabrocho em sua pompa auriverde.” (ALMEIDA, 1981, p. 6), e que
abriga amantes “[...] na intimidade desta natureza alcoviteira que era toda uma exaltagdo comunicativa
nos seus solertes amavios e nos seus frémitos de vitalidade” (ALMEIDA, 1981, p. 51). Mas, nesses
excessos naturais, ¢ iminente o estado podre que vem apds a maturagdo, como nas chuvas torrenciais

que, nao tendo fim, deixa de ser um bom sinal mesmo para os retirantes: ““A agua, tao boa para purificar,

lameirava o sitio. Tudo se fundia em lama.” (ALMEIDA, 1981, p. 70).
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De acordo com Angela da Castro (2010), o “[..] contraste violento BREJEIROS X
SERTANEJOS ¢é um recurso da narrativa que nao pode ser ignorado, porque ¢ estrutural, organizador e
gerador de sentidos.” (p. 132). Sdo tantos os elementos que suportam essa teoria, seria injusto e
conservador afirmar que o assunto poderia ser esgotado no presente trabalho. A inten¢ao aqui é apontar
como os espagos promoveram um conflito entre culturas que, ainda que diferentes, quando inseridas no

mesmo ambiente acabam mostrando os mesmos sinais de degradagao. Castro ainda afirma que:

Os sertanejos de José Américo de Almeida tém os brejeiros como parimetro.
Esmagados pelo feudalismo anacrénico da estrutura social, descem a condicdo destes,
passivamente, na estranha terra de Canad onde as /s sdo incompativeis com os
sentimentos de honra e liberdade. (2010, p. 62)

Assim, Soledade ¢ no brejo exatamente o que Valentim tenta evitar no sertiao: a donzela “caida”,
amante e mae de um bastardo. Enquanto Pirunga, que em uma cena impede Valentim de bater na menina,
pois “[...] vossemecé ndo ¢ brejeiro! Sertanejo nao levanta a mao contra mulher! (ALMEIDA, 1981, p.
75), logo ap6s ataca Soledade no impeto do ciime. Vendo o corpo nu da moga que amara, que escolhera
outro, Pirunga fica entre o desejo e o medo de té-la sufocado: “Aferrou-a, de novo, af com um furor de
morte; voltou a esgana-la, enterrando-lhe os dedos possantes na garganta magnifica.” (ALMEIDA, 1981,
p. 105). E Valentim, tendo a filha desonrada, ndo podendo vingar-se de Dagoberto, perde mesmo a
esperanca que tinha quando falavam de sua fazenda no sertao.

Em As vinbas da ira o conflito entre os polos de trabalhadores locais e migrantes é menos explicito,
uma vez que envolve a forca policial. Ha também os ideais regionais, um cédigo moral carregado por
todo estado que refor¢a uma identidade ficticia de superioridade. Mas percebemos que o maior motivo
por tras da hostilizagdo contra os migrantes ¢ a instabilidade econdmica regional, exteriorizada na
ansiedade em relacdo ao trabalho assumido pelos recém-chegados. Além disso, do ponto de vista local,
os okies sao “mantidos” com o dinheiro publico, enquanto “criam problemas” com suas demandas
trabalhistas. E os proprietarios de terra que for¢am essa situagao sobre o estado, tendo feito propaganda
extensiva e enganosa para atrair mao de obra barata para a Califérnia, lucram sobre o trabalho barateado
e a recusa dos locais em deixarem os migrantes se enraizarem: “E por isso que aqueles panfletos foram
circulados. Da pra imprimir um monte de panfletos com o que vocé economiza pagando quinze centavos
por uma hora de trabalho no campo.”” (STEINBECK, 2011, p. 287-288)

O resultado ¢ o medo generalizado da populagio californiana, que busca no uso da violéncia e da

rejeicdo uma maneira de se preservar contra a ameaca percebida.

> “That’s why them han’bills was out. You can print a hell of a lot of han’bills with what ya save payin’ fifteen cents an hour
for fiel’ work.” (T.L.)
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As pessoas vao ter um jeito de te olhar. Eles vio olhar para vocé e seus rostos dizem:
‘Eu ndo gosto de vocé, seu filho da puta.” Vai haver xerifes, e eles vao te perseguir. Vocé
acampa na beira da estrada, e eles vao te expulsar. Vocé vai ver no rosto das pessoas
como elas te odeiam. E — vou te contar uma coisa. Eles te odeiam porque eles tém
medo. Eles sabem que um cara com fome vai arranjar comida mesmo que tenha que

toma-la. Eles sabem que a terra sem cultivo é um pecado e alguém vai toma-la.s
(STEINBECK, 2011, p. 241)

Do medo a ignorancia, a populagao local brutaliza os okies que chegam na Califérnia a ponto de
forca-los a um sentimento de rebelido que possivelmente nao existiria, ndo fossem as condigdes sub-
humanas a que siao subjugados. Como podemos perceber através da familia de Tom Joad, os okies
encontram no sistema matriarcal e no sentimento de coletividade uma maneira para sobreviver, assim
como a hostilidade dos californianos ¢ o modo que encontraram para manter sua propriedade.

A definicao da palavra okie nao ¢ exatamente uma questao da origem do individuo, mas da maneira
que soa na boca do povo que a usa para rotular, pejorativamente, as familias que infestam o oeste estado-
unidense: “Okie significa que vocé é escoria. Nio significa nada em si mesmo, € o jeito que eles falam.””
(STEINBECK, 2011, p. 241). Criou-se esse significado a partir do rancor popular, da situagao decadente
em que 0s okies se submetiam; agora os Joads precisam lidar com essa realidade.

Em seu contato com esse sentimento antagonista, a mae Joad responde no mesmo tom:

O rosto da mie escureceu de raiva. Ela se levantou lentamente. Ela se abaixou e pegou
a frigideira de ferro da caixa de utensilios. “Moco”, disse ela, “o senhor tem um botio
de lata e uma arma. De onde eu venho, vocé mantém a voz baixa.” Ela andou com a
frigideira. Ele afrouxou a arma do coldre. “Va em frente”, disse a mae. “Assustando
mulheres. Ainda bem que os homens nio estdo aqui. Eles cortariam vocé em pedacos.
Na minha terra, vocé segura a lingua.”

O homem deu dois passos para tras. “Bem, vocé ndo estd na sua terra agora. Vocé esta
na Califérnia e ndo quetremos vocés, malditos Okies, se acomodando.”

A mie parou de avancar. Ela parecia confusa. “Okies?” ela disse suavemente. “Okies.”8
(STEINBECK, 2011, p. 251)

Em A bagaceira também ha violéncia entre os dois polos: na brutalidade com que Dagoberto toma

Soledade, na morte do feitor, no aprisionamento de Valentim. Em The grapes of wrath o conflito é mais

¢ “People gonna have a look in their eye. They gonna look at you an’ their face says, ‘I don’t like you, you son-of-a-bitch.”
Gonna be deputy sheriffs, an’ they’ll push you aroun’. You camp on the roadside, an’ they’ll move you on. You gonna see in
people’s face how they hate you. An’—T’ll tell you somepin. They hate you ’cause they’re scairt. They know a hungry fella
gonna get food even if he got to take it. They know that fallow lan’s a sin an’ somebody”’ gonna take it.” (T.L.)

7 “Okie means you’re scum. Don’t mean nothing itself, it’s the way they say it.” (T.L.)

8 Ma’s face blackened with anger. She got slowly to her feet. She stooped to the utensil box and picked out the iron skillet.
“Mister,” she said, “you got a tin button an’ a gun. Where I come from, you keep your voice down.” She advanced on him
with the skillet. He loosened the gun in the holster. “Go ahead,” said Ma. “Scarin’ women. I’'m thankful the men folks ain’t
here. They’d tear ya to pieces. In my country you watch your tongue.” / The man took two steps backward. “Well, you ain’t
in your country now. You're in California, an’ we don’t want you goddamn Okies settlin’ down.” / Ma’s advance stopped.
She looked puzzled. “Okies?” she said softly. “Okies.” (T.L.)
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evidente pois o cenario em que ele ocorre nao esta sob o controle de um unico individuo (o senhor de
engenho), mas sob o poder oficial do Estado. O poder despersonificado sobre o migrante no romance
de Steinbeck ¢, entdo, exercido a partir de uma multiplicidade de opressores, o que cria uma camada de
imprevisibilidade. Cada californiano assumira o papel de vigilante estatal da maneira que melhor lhe cabe,
com a for¢a e coer¢ao que ele julgar necessaria. E, como o sentimento coletivo contra os migrantes é a
de medo e 6dio, os encontros dos Joads com figuras de autoridade escalam em agressividade.

Apbs o encontro com o policial, a mae conversa com Tom, que se sente indignado com a
perseguicio sofrida “Mas n6s nio estamos acostumados a sermos perseguidos por nenhum policial.””
(STEINBECK, 2011, p. 253). A criminalizacao do okze lhe deixa em estado de alerta contra todo e
qualquer morador local, pois sua propria existéncia passa a ser uma afronta. Esses locais, muitas vezes
trabalhadores, sem serem oficiais de policia, percebem os vkies como individuos corrompidos, como no

curto dialogo entre frentistas que atendem os Joads:

Bem, vocé e eu temos bom senso. Aqueles malditos Okies no tém nocdo e nem
sentimento. Eles ndo sio humanos. Um ser humano nio viveria como eles vivem. Um
ser humano nio suportaria ser tdo sujo e miseravel. Eles ndo sdo muito melhores do
que gorilas. [...] Sabe, eles ndo tém muito incomodo. Eles sio tao estupidos que nio
veem que € perigoso. B, Cristo Todo-Poderoso, eles ndo conhecem nada além do que
eles tém. Por que se preocupar?!? (STEINBECK, 2011, p. 260)

Vendo a condi¢ao em que grande parte dessas familias vivem, ao frentista resta concluir que nao
haveria outra razao para seguirem daquela maneira nao fosse a falta de juizo. Tao estupidamente absurda
lhe parece a escolha de migrar. Nio se pode dizer, portanto, que os locais ndo estdo cientes das condigoes
em que os migrantes se encontram. O que ocorre é a animaliza¢do do marginalizado, pois vendo-o como
algo nao humano, é mais facil ignorar sua situagao; afinal, se ¢ um selvagem, para que perder tempo se
preocupando com ele?

Chegando a Califérnia, uma das primeiras pessoas que os Joads encontram ¢ Floyd. Tendo
passado seis meses viajando pela terra prometida em busca de emprego, Floyd tem pouca paciéncia para
a inocéncia cega de Tom. Ele ¢ a voz da experiéncia, assim como do trabalhador exausto, desprovido de
qualquer esperanca.

Quando Tom pergunta o porqué de os oficiais rotineiramente dispersarem os acampamentos de

migrantes, Floyd responde: “Alguns dizem que nao querem que a gente vote; [...]. Outros dizem que é

° “But we ain’t use’ ta gettin’ shoved aroun’ by no cops.” (T L.)

10 “YWell, you and me got sense. Them goddamn Okies got no sense and no feeling. They ain’t human. A human being wouldn’t
live like they do. A human being couldn’t stand it to be so dirty and miserable. They ain’t a hell of a lot better than gorillas.”
[-] “You know, they don’t have much trouble. They’re so goddamn dumb they don’t know it’s dangerous. And, Christ
Almighty, they don’t know any better than what they got. Why worry?” (T.L.)
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para a gente nao conseguir auxilio. E alguns dizem que se a gente se estabelecer em um lugar, a gente se
organizaria.”"" (STEINBECK, 2011, p. 286-287). Os donos do poder nio querem, portanto, que os okies
se enraizem, que encontrem estabilidade na regido, pois isso seria 0 comego para eles se tornarem
cidadaos de direito. Reivindicariam a assisténcia do governo, participariam da politica local, exigiriam

direitos trabalhistas. Aqui pode-se citar o trabalho da fil6sofa francesa Simone Weil sobre o enraizamento:

Um ser humano tem raiz por sua participagio real, ativa e natural na existéncia de nma
coletividade que conserva vivos certos tesouros do passado e certos pressentimentos de
futuro. Participacao natural, ou seja, ocasionada aufomaticamente pelo lugar, nascimento,
profissio, meio. (p. 43, grifo meu)

Enraiza-se — isto ¢, passa a integrar uma comunidade — ao participar ativamente de uma
comunidade. Mas a eles nao ¢ permitido encontrar um ponto fixo em que se escorar, € a constante
mudanga, a constante instabilidade, os enfraquece.

Estando suspensos, tendo entregado sua mao-de-obra por um valor que faz pouco mais do que
deixa-los sobreviver, os okies sdo perseguidos novamente, dessa vez por nao haver mais trabalho a ser

feito.

Nio hé outra maldita coisa naquelas bandas para fazer. Daf os proprietarios ndo querem
mais vocé 1a. Trés mil de vocés. O trabalho esta feito. Vai que vocés roubam, vai que
vocés fiquem bébado, vai que apenas deem problema. Além disso, vocés ndo tém boa
pinta, morando em velhas tendas; e é um pafs bonito, mas vocés o estragam. Eles nio
querem vocés por perto. Entio, eles os expulsam e o fazem se seguir viagem. E assim
que é.2 (STEINBECK, 2011, p. 288-289)

Esse ¢ o papel do isolamento no esquema dos donos do poder. Em The grapes of wrath, percebe-
se que o migrante ndao ¢ ninguém quando nao esta enraizado, ele ¢ uma unidade de trabalho e, quando
nao tem uso imediato, é tratado como o animal sujo e estupido que o frentista descreve.

Tom questiona Floyd o porqué de nio se rebelarem. Se todos decidissem nio fazer a colheita, os

proprietarios teriam que aquiescer e aumentar os salarios.

Vocé nio tem nome, nio tem propriedade. Vo te encontrar em uma vala, com o sangue
seco na boca e no nariz. Vai dar uma pequena linha no jornal — sabe o que vai dizer?

11 “Some says they don’t want us to vote; [...]. An’ some says so we can’t get on relief. An’ some says if we set in one place
we’d get organized.” (T.L.)

12 “There ain’t another damn thing in that part a the country to do. An’ then them owners don’ want you there no more. Three
thousan’ of you. The work’s done. You might steal, you might get drunk, you might jus’ raise hell. An’ besides, you don’ look
nice, livin’ in ol tents; an’ it’s a pretty country, but you stink it up. They don’ want you aroun’. So they kick you out, they move
you along. That’s how it is.”” (T.L.)
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“Vagabundo encontrado morto”. E s6 isso. Vocé vera um monte dessas pequenas
linhas, “Vagabundo encontrado morto.”13 (STEINBECK, 2011, p. 290)

Se ¢é assim que eles sao vistos, desumanizados por todos os locais, nao ha esperanca de buscar
auxilio externo; eles precisam se organizar internamente. Mas como fazer isso quando a policia esta acima
de voceé? No mesmo dia, quando Floyd grita com um empreiteiro que passava pelo acampamento
chamando trabalhadores para colher frutas, ele ¢ chamado de “vermelho” e perseguido pelo policial que
o acompanhava: “O empreiteiro voltou-se para os homens. “Vocés ndo vao querer ouvir esses malditos
vermelhos. Desordeiros — eles vao colocar vocés em apuros. Agora, posso usar todos vocés no Condado
de Tulare.”" (STEINBECK, 2011, p. 310). Assim, o isolamento serve de arma, de ameaca, contra os
que nao aceitam se submeter aos salarios abusivos. E, como o préprio Floyd coloca, ao trabalhador que

ve seus filhos passando fome nao resta alternativa além da de aceitar a miséria que lhe ¢ oferecida.

3 CONSIDERACOES FINAIS

Os conflitos entre individuos migrantes e locais nas duas obras analisadas tém rafzes no processo
identitario das personagens. Tal processo ¢ associado a noc¢bes de pertencimento regional, o que
concederia determinados aspectos e/ou valores aos que dali sairam. Assim, individuos de diferentes
origens decorrente de construgdes — e preconceitos — regionais entram em conflitos culturais e sociais.
Como resultado, ha suspeita e mesmo hostilidade entre personagens de ambos os polos, e isso é usado
como ferramenta pelos donos do poder para manter os trabalhadores migrantes instaveis e desenraizados.
Assim, pela posicao fragilizada, okies e retirantes sio submetidos a condi¢oes de vida precarias com maior
facilidade.

Ainda que em A bagaceira haja uma ilusao de convivialidade, o que se percebe ¢ que os discursos
que permeiam senhores de engenho e trabalhadores reforcam fronteiras entre o que seria uma identidade
do sertanejo e do morador do brejo. Percebemos isso na insisténcia de Valentim de afirmar-se ex oposigao
ao que ¢, em sua percep¢dao, uma decadéncia moral disseminada entre brejeiros; na idealizagao do
sertanejo por parte de Lucio; e no afastamento dos funcionarios de Dagoberto em relagdo aos retirantes.
Esses elementos também podem ser encontrados em The grapes of wrath. A rejeicio entre locais e
migrantes, em ambas as obras, concretiza¢ao a partir do imaginario identitario: o Outro deixa de ser visto

como individuo para ser percebido como integrante de um grupo “vilanizado” — a responsabilidade dos

13 “You got no name, no property. They’ll find you in a ditch, with the blood dried on your mouth an’ your nose. Be one little
line in the paper—know what it’ll say? “Vagrant foun’ dead.” An’ that’s all. You’ll see a lot of them little lines, “Vagrant foun’
dead.” (T.L.)

14 “The contractor turned back to the men. You fellas don’t want ta listen to these goddamn reds. Troublemakers—they’ll
get you in trouble. Now I can use all of you in Tulare County.” (T.L.)
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problemas que permeiam a populagao local, ainda que resultado direto das a¢des dos donos do poder
(Dagoberto e a organiza¢ao dos proprietarios de terra), recai, afinal, sobre os retirantes e os okzes.

Como resultado, teremos a isolagao desses grupos migrantes, fragilizando sua posicao social de
forma a deixa-los a mercé dos poderes estatais. Eis que Valentim ¢ sujeitado a violéncia dos brejeiros sob
comando de Dagoberto, cujo caso com Soledade acabou se beneficiando com a prisao do retirante. Assim
como Tom Joad ¢ perseguido por um poder que o vé como criminoso, enquanto ignora a violéncia
policial cometida contra o amigo do rapaz. Em outras palavras: os dois cometeram um assassinato ao
desfecho das obras, mas a rede de interesses por tras da culpabilizacao desses individuos esta fortemente

sustentada sobre suas posi¢Oes marginalizadas.
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Title
Conflicts between migrants and locals: an analysis between ‘A bagaceira’ and ‘The grapes of wrath’.

Abstract

The present study aims to analyse the construction of regional identities of the protagonists on the novels A
bagaceira (1928), by José Américo de Almeida, and The Grapes of Wrath (1939), by John Steinbeck. Both novels
are set on a context of mass migration in periods of social or economic crisis and, due to the occurrence of these
notoriously historical events, families were displaced from their communities. This migration movement is what
we will work with as an uprooting movement. “Uprooting”, as we understand it, is the withdrawal of the individual
from his or her place in the world — whether this “withdrawal” takes place voluntarily, by force, or even seasonally
— taking him or her to the condition of a foreigner in a new space in which memories and society itself are not
familiar, thus requiring them to rebuild their perception of community and identity. The individual displaced to
the position of a migrant is placed in a weakened position against the one belonging to the local community due
to their social isolation. Regional pre-concepts are largely responsible for generalized suspicion among these
groups, leading to a struggle between people who occupy positions of similar classes, and ending a cycle of violence
against uprooted characters. Therefore, it is necessary to work with theories which dialogue with the position of
the immigrant, such as Said (2003) and Sayad (1998), among others.
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